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vetkezendOkben is sikeresen folyjeék. (1981)

Zaicz Gabor

Magyar szak - magyaroktatds Danidban

Ha finnorsz4dgtdl eltekintiink, Skandindvidban jelen-
leg csak Ddnidban mikodik magyarorsz&gi lektor. Fels6fo-
ki magyaroktatéds évtizedek 6ta folyik a két legnagyobb
dédn védrosban, a Koppenhdgai és 3z Rrhusi Egyetem Nyel-
vészeti Intézetében. A f6Gvdrosban a magyar mellékszakos
tdrgyként, Rrhusban pedig mir két éve fOszakos tdrgyként
is hallgathatd. Az 1978-ban megkdtott magyar-dén kultu-
rdlis egyezményben foglaltak alapjédn a sorok {réja pdr-
huzamosan oktat mindkét vdrosban 1979 médrciusa 6ta. Kop-
penhdgdban elsfsorban a magyar szakosok képzése a f6 fel-
adatom, de emellett finnugor nyelvészeti elfaddsokat és
gyakorlatok is tartok; Rrhusban viszont - 4n. "finnu-
gor lektorként" - kiz4rélag tsszehasonlité uralisztikai,
valamint magyar nyelvtorténeti oktatdssal foglalkozom.

A lektori konferencidk mindenkori tematikdjédnak
megfelelGen felszdlalésomban kétéves déniai oktatdsi ta-
pasztalataimrdél szeretnék ridviden szdmot adni. Eredmé-
nyek helyett egy ilyen konferencidn taldn hasznosabb
néhdny nehézségre felhivni a figyelmet. M4r el6ljiréban
megjegyzem, hagy ezek a nehézségek mindenekelftt koppen-
hdgai munkdmra vonatkoznak; itt ugysnis egyediil dolgo-
zom, Rrhusban viszont kitdn6 segit6tdrsam van Faerstain
Katalin személyében.

Ami a ddniai magyar szakosok kdvetelményrendszerédt
illeti, az - legalédbbis egyelbre - mindkét helyen hunga-
rolégiai kézpontld, vagyis a hallgaténak a vizsgdn g ma-
gyar nyelv rendszere és torténete mellett magyar irpp-

dalmi, torténelmi és foldrajzi ismeretekkel is rendel-
keznie kell. Az 3rhusi kiovetelményrendszer modern és pél-
damutatdan sokoldald (mdr-mar szinte maximalista), a

koppenhdgai ellenben elavult és egyenetlen. A koppenha-
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gai magyar szakosok oktatdsi tematikdja, szakirodalmi
Jegyzéke, vizsgakdvetelményei kdvetkezésképpen - mint
ahogy ezt ddniai egyetemi kollégdimnak szdmos esetben
Jeleztem - feliilvizsgdlanddk. Az idén tavasszal jutott
tudomdsomra, hogy e munkdra eldreldthatdlag (j korilmé-
nyek ktzepette kerilhet sor, taldn mir a legkdzelebbi
jovdben. ‘

A koppenhdgai Nyelvészeti Intézet ugyanis a k-
vetkez6 reformot tervezi: 1982-t61 megszintetné a kordéb-
bi magyar, finn, dltaldnos nyelvészeti és indoeurdpai
nyelvészeti szakokat, és helyettiik egy dn. nyelvészeti
szakot hozna létre. A "nyelvészeti szakosok" az elsf né-
hdny szemeszterben sokoldal( dltaldnos nyelvészeti isme-
retekhez juthatndnak, és csak a harmadik-negyedik fél-
évtbl kezd6dben "szakosodndnak" aszerint, hogy magyar,
finn vagy indoeurdpai Gsszehasonlité-torténeti nyelvé-
szeti alapon kivdnjdk-e folytatni tanulményaikat, vagy
pedig 41taldnos nyelvészeti alapismereteiket dhajtjdk-e
elmélyiteni. A reform célja az, hogy a Nyelvészeti Inté-
zet hallgatdi alapos és sokrétl nyelvészeti képzésben ré-
szesiil jenek. A hungaroldgiai képzés szinhelye eszerint a
jovoében kizédrdlag az &rhusi Egyetem lenne.

Az emlitettek voltaképpen gy is értelmezhet6k, hogy
Koppenhdgdban a magyar szak napjai vagy hdnapjai meg van-
nak szédmldlva. Hiszen a tervezet szerinti oktatds tobbé
m&r nem a magyar nyelvre és kultlrdra irdnyul, hanem
nyelvészeti ktzpontd; igaz, a késGbbi évek sordn a hun-
garoldgia egyik dgédnak, a magyar nyelv tdrténetének és
rendszerének a megismerésére még lehet6ség adédhat. An-
nak érdekében, hogy a reformtervezetet illetden konnyeb-
ben 4l114st foglalhassunk, figyelembe kell még venniink
néhdny korilményt.

A koppenhdgai magyar szakosok tulnyomdé tobbségiikben
magyarsz4drmaz4dsiak. D4n anyanyelvi{l hallgatd inkdbb csak
a magyar nyelv - nem pedig a magyar szak - irdnt érdek-
16dik, els8sorban a kdvetkezd okokbdl:

1. A magyar nyelv elsajétitdsa, a magyar irodalmi
termékek eredetiben valé tanulmdnyoczdsa termé-
szetszerlileg sokkal tdbb iddt és sokkal nagyobb
energidt kidvetel meg egy ddn anyanyelvii egyete-
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mistdtdl, mint bdrmely germdn nyelvszaknak vagy
az indoeurdpai mellékszaknak az elvégzése.

2. A magyar szak elvégzése ma Danidban nem biztat
semmiféle elhelyezkedési lehetOséggel.

3. A magyar kultdira déniai népszeriisitése sajnos
még mindig nem elég hatékony, 3jdllehet az utdb-
bi években javulds mutatkozik e téren.

A ddn anyanyelv{l hallgaté kivetkezésképpen sokszor
csak a magyar nyelvi rendszer "egzotikumdra" kivancsi, de
- gyakran idbézavarral is kiiszktdve - ahhoz nem tartja ma-
gdt elég erbsnek, hogy akdr a magyar tdrsalgdsi nyelvet
elsajdtitsa, akdr pedig a magyar miivel6déssel megismerked-
jen. A dén hallgatdk nyelviinkre irdnyuld érdeklfdése emi-
att iddében legtdbbszdr nem haladja meg a két-hdrom héna-
pot.

Ilyen kdriilmények kozott - kilondsen, ha a Nyelvé-
szeti Intézet profiljdt is figyelembe vesszik - lidvozol-
nink kell a Koppenhdgai Egyetem reformjavaslatdt. Ameny-
nyiben tehdt az illetékes szervek a tervezetnek helyt ad-
nak, akkor Dénidban Rrhus tovabbra is a hungarol@gia mii-
helye marad, Koppenhdga pedig a magyar nyelvtudomdny - a
leir6 és torténeti magyar nyelvi rendszer, az osszeha-
sonlitd finnugrisztika - oktatdsdnak déniai fellegvdéra
lehet. Ezzel oktatdsi téren a két milhely tulajdonképpen
kilcsonbsen kiegészitené egymédst, és az egyik szak el-
végzése az egyik vdarosban magdval vonhatnd a masikét a
mdsikban. (S6t esetleg még a dél-svédorszédgi, a Malm6
és Lund kidrnyéki egyetemi hallgatdk is kedvet kaphatné-
nak ahhoz, hogy a hajéval kiinnyen és gyorsan megkdzelit-
het6 dédn fdvdrosban folytassanak nyelvészeti, esetleg
éppen magyar nyelvészeti tanulmédnyokat.) Kedvez8 koriil-
mények kdazdtt tehdt elSbb-utdbb legaldbb egy pdr skan-
dindviai hallgatdé - koppenhdgai nyelvészeti szakos és
Qchusi magyar szakos tanulményainak elvégzése utdn -
otthonosan mozoghatna a magyar nyelvtudomdny terén és
a hungaroldgia tobbi &gdban egyardnt, s ezzel dbnt6 16-
kést adhatna a ddniai hungaroldgus szakemberképzés fel-
tételeinek megteremtéséhez is.
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Effajta - egyelfSre taldn utdpisztikusnak tetszé -
lehetfségek kimunkdldsédban szerepet kell tulajdonitani
még egy kiilsd kirilménynek is. A mindenkori magyar lek-
tor helyzetét megszilarditand, a dén kollégdkkal és hi-
vatalos szervekkel vald kapcsolatdt kedvezben befolyé-
solnd az a tény, ha a magyar-dén kulturdlis egyezmény
legktzelebb - 1984-ben esedékes - meghosszabbitdsakor meg-
d4llapodds sziilethetne a két orszdg kozott a lektorok
kblcsdndsségérbl is, s a magyar lektor dédniai ténykedé-
sével egyidejlileg - az ismét csak sziikebb értelemben
vett Skandindvia elsb6 magyarorszdgi vendégoktatéjaként -
dén lektor is mik&dhetne Budapesten, az ELTE Germanisz-
tikai és Romanisztikai Tanszékén.

Felszélaldsom befejezéseként e férumon is szeret-
ném felhivni a figyelmet az oktatdsi téren elengedhe-
tetleniil sziikséges az egyiittmiiktdés, ami az eredményes
munkdnak kozismerten egyik alapfeltétele. A kapcsolat-
teremtés és a tapasztalatok kicserélése nemcsak egy e-
gyetemen, egy orszigon beliil lehet igen hasznos, hanem
a kiilonbtz6 orszdgokban magyar nyelvet tanité egyetemi
oktatdk kiozott is, sb6t ez utdébbiak "nemzetkdzi" Osszefo-
gdsa még hatékonyabbnak mutatkozhat az egy-egy intézmé-
nyen, orszdgon beliili tapasztalatcseréknél. Ddniai szem-
szidgb6l egyelbre a skandindv orszdgok és még néhdny szom-
szédos orszdg magyar szakos tandrai kozdtt latunk lehe-
téséget a kidzds munka meginditésdra, mindenekeldtt sze-
mélyes konzultédcidk és levelezés révén. Tanulsdgosak a
kiilonféle szakmai, mdédszertani elfaddsok is a szomszé-
dos orszdgok egyetemein. A magam részér8l eddig a lundi,
a gottingal és a groningeni egyetem magyar, illetve finn-
ugor oktatémunkdjdba nyertem betekintést, s a kozeljo-
vOben elbreldthatdlag a hamburgi Finnugor Tanszék hun-
garoldgiai munkdjdval is megismerkedhetem.

(1981)



